COLLEZIONE TECNICA - BLACKOUT TR F.R. ﬁOTTURA
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Cat. A i i
.R. Health i i Sealable
ificati certifications fastness
daN/scm | daN/5cm | tolight

Blackout TR p TRI501 100% PL 20 340 038 o @ o 66 34 0 79 035 100 85 525 506 heat
Blackout TR 1R TR/502 100% PL 20 340 038 o @ o 70 30 0 8 035 100 85 525 506 heat
Blackout TR 1r  TR/510 100% PL 20 340 038 o @ o 72 28 0 8 034 100 85 525 506 heat
Blackout TR p TRI511 100% PL 240 340 038 o @ o 69 31 0 8 035 100 85 525 506 heat
o Classe 1
Blackout TR O.M1 ().
Bla TR TR/512 100%PL BIODLEN OEKO-TEX 240 340 038 o @ 0 70 30 0 8 034 100 85 525 506 heat
R. 13501-1
Cackout Th B-52.d0
ER out TR TR/520 100% PL 240 | 340 038 o @ o 72 28 0 84 034 100 85 525 5/6 heat
Blackout TR p TRi522 100% PL 240 340 038 o @ o 69 31 0 8 035 100 85 525 506 heat
BlackoutTR 1R TR/523 100%PL 240 340 038 o @ 0o 71 29 0 8 036 100 85 525  5/6 heat
§'§°"°””R TR TR/524 100% PL 240 340 038 o @ o 71 20 0 8 036 100 85 525 5/6 heat

Tutti i coefficienti potrebbero avere una tolleranza di +/- 5%
Attenzione: La tonalita dei colori puo variare leggermente da lotto a lotto

IMO - Tessuti per Riflessione luce Assorbimento

Larghezza Composizione Certificazione Riflessione L )

settore navale visibile acustico

Fattore Assorbimento G tot Type C - .
Spessore di apertura solare GLASS Trama - Ordito N5 cm

Trasmissione

e Abbattimento UV
luce visibile

Trasparenza Glare control

> &
EEL

Ignifugo @ Solidita luce .
m Peso @ Saldabilita @ Trasmissione
solare

MANUTENZIONE MANEGGIARE IL TESSUTO CON CURA E MANI PULITE. NON UTILIZZARE SOLVENTI O SOSTANZE ABRASIVE. DURANTE LE PULIZIE DELLE
FINESTRE LA TENDA DOVRA' ESSERE SOLLEVATA PER EVITARE CONTATTO CON PRODOTTI PER LA PULIZIA. RIMUOVERE LA POLVERE CON ASPIRAPOLVERE O
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ARIA COMPRESSA. EVITARE DI TIRARE O ALLUNGARE IL TESSUTO. PER I TESSUTI RIVESTITIIN PVC SOLO: PULIRE CON UNA SPUGNA UMIDA, SE NECESSARIO CON
SAPONE, RISCIACQUARE CON ACQUA PULITA, NON STROFINARE. LASCIARE LA TENDA ABBASSATA FINO AD ASCIUGATURA.
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Cat. : el ; i
R. Health i i Thickness| OF | shading| TS RS AS TL RL Sealable
ificati certifications mm % % % % % fastness
daN/5cm | daN/5cm | tolight

Blackout TR p TRi526 100% PL 240 340 038 o @ o 71 20 0 83 034 100 85 525 56 heat
g'sc'w”tm TR TR/527 100% PL 240 | 340 038 o @ o 71 29 0 8 033 100 85 525 5/6 heat
o Classe 1
Blackout TR (. M1 ),
ER TR TR/528 100%PL B1(D).EN OEKO-TEX 240 340 038 0 [ ) 0 73 27 0 85 035 100 85 52,5 5/6 heat
o 13501-1
ek B-52,d0
Blackout TR 1R TR/529 100% PL 240 340 038 o @ o 71 29 0 8 034 100 85 525 5/6 heat
BlackoutTR 1R TR/531 100%PL 20 340 038 o @ o 71 29 0 8 036 100 85 525 5/6 heat

Tutti i coefficienti potrebbero avere una tolleranza di +/- 5%
Attenzione: La tonalita dei colori puo variare leggermente da lotto a lotto

IMO - Tessuti per Riflessione luce Assorbimento

Larghezza Composizione Certificazione Riflessione e )

settore navale visibile acustico

Fattore Assorbimento G tot Type C - .
Spessore di apertura solare GLASS Trama - Ordito N5 cm

Trasmissione

S Glare control
luce visibile

Abbattimento UV

> &

Trasparenza
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Ignifugo @ Solidita luce .
m Peso @ Saldabilita @ Trasmissione
solare

MANUTENZIONE MANEGGIARE IL TESSUTO CON CURA E MANI PULITE. NON UTILIZZARE SOLVENTI O SOSTANZE ABRASIVE. DURANTE LE PULIZIE DELLE
FINESTRE LA TENDA DOVRA' ESSERE SOLLEVATA PER EVITARE CONTATTO CON PRODOTTI PER LA PULIZIA. RIMUOVERE LA POLVERE CON ASPIRAPOLVERE O
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ARIA COMPRESSA. EVITARE DI TIRARE O ALLUNGARE IL TESSUTO. PER I TESSUTI RIVESTITIIN PVC SOLO: PULIRE CON UNA SPUGNA UMIDA, SE NECESSARIO CON
SAPONE, RISCIACQUARE CON ACQUA PULITA, NON STROFINARE. LASCIARE LA TENDA ABBASSATA FINO AD ASCIUGATURA.




